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  בראשית פרק כדבראשית פרק כדבראשית פרק כדבראשית פרק כד
    :וַתֹּאמֶר אֶל־הָעֶבֶד מִֽי־הָאִישׁ הַלָּזֶה הַֽהֹלֵךְ בַּשָּׂדֶה לִקְרָאתֵנוּ וַיֹּאמֶר הָעֶבֶד הוּא אֲדֹנִי וַתִּקַּח הַצָּעִיף וַתִּתְכָּֽס        סה סה סה סה 

 
  בראשית פרק לחבראשית פרק לחבראשית פרק לחבראשית פרק לח

עַלָּף וַתֵּשֶׁב בְּפֶתַח עֵינַיִם אֲשֶׁר עַל־דֶּרֶךְ תִּמְנָתָה כִּי רָֽאֲתָה וַתָּסַר בִּגְדֵי אַלְמְנוּתָהּ מֵֽעָלֶיהָ וַתְּכַס בַּצָּעִיף וַתִּתְ   ידידידיד
     :כִּֽי־גָדַל שֵׁלָה וְהִוא לֹֽא־נִתְּנָה לוֹ לְאִשָּֽׁה

    :וַיִּרְאֶהָ יְהוּדָה וַֽיַּחְשְׁבֶהָ לְזוֹנָה כִּי כִסְּתָה פָּנֶֽיהָ   טוטוטוטו
 

    משנה מגילה דמשנה מגילה דמשנה מגילה דמשנה מגילה ד
שה תמר נקרא ומיתרגם מעשה העגל הראשון נקרא ומיתרגם והשני מעשה ראובן נקרא ולא מיתרגם מע 

נקרא ולא מיתרגם ברכת כוהנים נקראין ולא מיתרגמין מעשה דויד ואמנון לא נקראין ולא מיתרגמין אין 
 מפטירין במרכבה רבי יהודה מתיר רבי אליעזר אומר אין מפטירין בהודע את ירושלים

 
  כזכזכזכזבמדבר פרק במדבר פרק במדבר פרק במדבר פרק 

                                                                                                        ע שֵׁם־אָבִינוּ מִתּוֹךְ מִשְׁפַּחְתּוֹ כִּי אֵין לוֹ בֵּן תְּנָה־לָּנוּ אֲחֻזָּה בְּתוֹךְ אֲחֵי אָבִֽינוּלָמָּה יִגָּרַ   דדדד
    

  במדבר פרק כזבמדבר פרק כזבמדבר פרק כזבמדבר פרק כז
     :וַיֹּאמֶר יְהוָֹה אֶל־מֹשֶׁה לֵּאמֹֽר   וווו
     : נַֽחֲלָה בְּתוֹךְ אֲחֵי אֲבִיהֶם וְהַֽעֲבַרְתָּ אֶת־נַֽחֲלַת אֲבִיהֶן לָהֶֽןכֵּן בְּנוֹת צְלָפְחָד דֹּֽבְרֹת נָתֹן תִּתֵּן לָהֶם אֲחֻזַּת   זזזז
    :                        :                        :                        :                        וְאֶל־בְּנֵי יִשְֹרָאֵל תְּדַבֵּר לֵאמֹר אִישׁ כִּֽי־יָמוּת וּבֵן אֵין לוֹ וְהַֽעֲבַרְתֶּם אֶת־נַֽחֲלָתוֹ לְבִתּֽוֹ  חחחח

    
  במדבר פרק ידבמדבר פרק ידבמדבר פרק ידבמדבר פרק יד

     אִישׁ אֶל־אָחִיו נִתְּנָה רֹאשׁ וְנָשׁוּבָה מִצְרָֽיְמָה                                                                     וַיֹּֽאמְרוּ      ד ד ד ד 
    

      אסתר פרק טאסתר פרק טאסתר פרק טאסתר פרק ט
    : הַפּוּרִים הַזֹּאת הַשֵּׁנִֽיתוַתִּכְתֹּב אֶסְתֵּר הַמַּלְכָּה בַת־אֲבִיחַיִל וּמָרְדֳּכַי הַיְּהוּדִי אֶת־כָּל־תֹּקֶף לְקַיֵּם אֵת אִגֶּרֶת     כט כט כט כט 

 
 אסתר פרק האסתר פרק האסתר פרק האסתר פרק ה

וְהַמֶּלֶךְ ; נֹכַח בֵּית הַמֶּלֶךְ, הַמֶּלֶךְ הַפְּנִימִית-וַתַּעֲמֹד בַּחֲצַר בֵּית, וַתִּלְבַּשׁ אֶסְתֵּר מַלְכוּת, וַיְהִי בַּיּוֹם הַשְּׁלִישִׁי  אאאא
 .פֶּתַח הַבָּיִת ,נֹכַח, בְּבֵית הַמַּלְכוּת, כִּסֵּא מַלְכוּתוֹ-יוֹשֵׁב עַל

 
 מסכת מגילה מסכת מגילה מסכת מגילה מסכת מגילה 

ויהי ביום השלישי ותלבש אסתר מלכות בגדי מלכות מיבעי ליה אלא ) אסתר ה(אסתר דכתיב ב ב ב ב ,,,,דף ידדף ידדף ידדף יד
אמר רב ' ורוח לבשה את עמשי וגו) א יב דברי הימים(שלבשתה רוח הקדש כתיב הכא ותלבש וכתיב התם 
יין שמייהו חדא שמה זיבורתא וחדא שמה כרכושתא נחמן לא יאה יהירותא לנשי תרתי נשי יהירן הויין וסנ

 ותשלח ותקרא לברק ואילו איהי לא אזלה לגביה ) שופטים י(זיבורתא כתיב בה 
 

 מסכת מגילה מסכת מגילה מסכת מגילה מסכת מגילה 
אמר רב ' אמר רבא שהיתה מונה בהן ימי שבת וישנה ואת נערותיה וגו' ואת שבע הנערות וגוא א א א ,,,,דף יגדף יגדף יגדף יג

 שהאכילה מאכל יהודי 
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 אסתר פרק באסתר פרק באסתר פרק באסתר פרק ב
וְאֵת שֶׁבַע הַנְּעָרוֹת , מָנוֹתֶהָ לָתֵת לָהּ-תַּמְרוּקֶיהָ וְאֶת-וַיְבַהֵל אֶת, וַתִּשָּׂא חֶסֶד לְפָנָיו, יטַב הַנַּעֲרָה בְעֵינָיווַתִּ  טטטט

 .בֵּית הַנָּשִׁים, נַעֲרוֹתֶיהָ לְטוֹב-וַיְשַׁנֶּהָ וְאֶת; לָהּ מִבֵּית הַמֶּלֶךְ-הָרְאֻיוֹת לָתֶת
 

 מסכת מגילה פרק אמסכת מגילה פרק אמסכת מגילה פרק אמסכת מגילה פרק א
אמר רב שמואל בר יהודה שלחה להם אסתר לחכמים קבעוני לדורות שלחו לה קנאה את מעוררת  אאאא,,,,זזזזדף דף דף דף 

 עלינו לבין האומות שלחה להם כבר כתובה אני על דברי הימים למלכי מדי ופרס 
 

     דברים פרק כגדברים פרק כגדברים פרק כגדברים פרק כג
     :לָהֶם בִּקְהַל יְהוָֹה עַד־עוֹלָֽםלֹֽא־יָבֹא עַמּוֹנִי וּמֽוֹאָבִי בִּקְהַל יְהוָֹה גַּם דּוֹר עֲשִֹירִי לֹֽא־יָבֹא    דדדד
עַל־דְּבַר אֲשֶׁר לֹֽא־קִדְּמוּ אֶתְכֶם בַּלֶּחֶם וּבַמַּיִם בַּדֶּרֶךְ בְּצֵֽאתְכֶם מִמִּצְרָיִם וַֽאֲשֶׁר שָֹכַר עָלֶיךָ אֶת־בִּלְעָם בֶּן־בְּעוֹר    הההה

 :מִפְּתוֹר אֲרַם נַֽהֲרַיִם לְקַֽלְלֶֽךָּ
 

 מסכת יבמות פרק חמסכת יבמות פרק חמסכת יבמות פרק חמסכת יבמות פרק ח
ט " עד שאתה משאיל עליו אם הגון הוא למלכות אם לאו שאל עליו אם ראוי לבא בקהל אם לאו מ בבבב,,,,דף עודף עודף עודף עו

ל אבנר תנינא עמוני ולא עמונית מואבי ולא מואבית אלא מעתה ממזר ולא ממזרת "דקאתי מרות המואביה א
דמו אתכם על אשר לא ק) דברים כג(ממזר כתיב מום זר מצרי ולא מצרית שאני הכא דמפרש טעמא דקרא 

 בלחם ובמים דרכו של איש לקדם ולא דרכה של אשה לקדם
 

 רות פרק ארות פרק ארות פרק ארות פרק א
יְהֹוָה עִמָּכֶם חֶסֶד כַּֽאֲשֶׁר עֲשִֹיתֶם [ יַעַשֹ]וַתֹּאמֶר נָעֳמִי לִשְׁתֵּי כַלֹּתֶיהָ לֵכְנָה שֹׁבְנָה אִשָּׁה לְבֵית אִמָּהּ יַעַשֹה          חחחח

    עִם־הַמֵּתִים וְעִמָּדִֽי
 : ָ מְנוּחָה אִשָּׁה בֵּית אִישָׁהּ וַתִּשַּׁק לָהֶן וַתִּשֶּׂאנָה קוֹלָן וַתִּבְכֶּֽינָה ה לָכֶם וּמְצֶאןיִתֵּן יְהֹוָ   טטטט
 :וַתֹּאמַרְנָה־לָּהּ כִּי־אִתָּךְ נָשׁוּב לְעַמֵּֽךְ   יייי
 : י וְהָיוּ לָכֶם לַֽאֲנָשִֽׁיםוַתֹּאמֶר נָעֳמִי שֹׁבְנָה בְנֹתַי לָמָּה תֵלַכְנָה עִמִּי הַֽעֽוֹד־לִי בָנִים בְּֽמֵעַ   יאיאיאיא
 : ָ כִּי זָקַנְתִּי מִהְיוֹת לְאִישׁ כִּי אָמַרְתִּי יֶשׁ־לִי תִקְוָה גַּם הָיִיתִי הַלַּיְלָה לְאִישׁ וְגַם יָלַדְתִּי בָנִֽים שֹׁבְנָה בְנֹתַי לֵכְן   יביביביב
נָה לְבִלְתִּי הֱיוֹת לְאִישׁ אַל בְּנֹתַי כִּֽי־מַר־לִי מְאֹד מִכֶּם כִּֽי־יָצְאָה בִי תְּשַֹבֵּרְנָה עַד אֲשֶׁר יִגְדָּלוּ הֲלָהֵן תֵּֽעָגֵ| הֲלָהֵן    יגיגיגיג

 : יַד־יְהֹוָֽה
 :וַתִּשֶּׂנָה קוֹלָן וַתִּבְכֶּינָה עוֹד וַתִּשַּׁק עָרְפָּה לַֽחֲמוֹתָהּ וְרוּת דָּבְקָה בָּֽהּ   ידידידיד
עַמִּי  אֲשֶׁר תָּלִינִי אָלִין עַמֵּךְלָשׁוּב מֵאַֽחֲרָיִךְ כִּי אֶל־אֲשֶׁר תֵּלְכִי אֵלֵךְ וּבַֽוַתֹּאמֶר רוּת אַל־תִּפְגְּעִי־בִי לְעָזְבֵךְ    טזטזטזטז

 :בַּֽאֲשֶׁר תָּמוּתִי אָמוּת וְשָׁם אֶקָּבֵר כֹּה יַֽעֲשֶֹה יְהֹוָה לִי וְכֹה יֹסִיף כִּי הַמָּוֶת יַפְרִיד בֵּינִי וּבֵינֵֽךְ  יז : וֵאלֹהַיִךְ אֱלֹהָֽי
 

 ת יבמות פרק דת יבמות פרק דת יבמות פרק דת יבמות פרק דמסכמסכמסכמסכ
ותרא כי מתאמצת היא ללכת אתה ותחדל לדבר אליה ) רות א( אמר רבי אלעזר מאי קראה דכתיב   אאאא,,,,דף מזדף מזדף מזדף מז

באשר תליני אלין מפקדינן ) רות א(באשר תלכי אלך אסיר לן יחוד ) רות א(אמרה לה אסיר לן תחום שבת 
ואלהיך אלהי ) רות א(} בודה זרהע> {עבודת כוכבים<עמך עמי אסיר לן ) רות א(ג מצות "שש מאות וי

 באשר תמותי אמות ) רות א(ד "ארבע מיתות נמסרו לב
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  רות פרק גרות פרק גרות פרק גרות פרק ג
הַגֹּרֶן אַל־תִּוָּדְעִי לָאִישׁ עַד כַּלֹּתוֹ לֶאֱכֹל [ וְיָרַדְתְּ]עָלַיִךְ וְיָרַדְתְּי [ שִֹמְלֹתַיִךְ]ִךְ  וָסַכְתְּ וְשַֹמְתְּ שִֹמְלֹתַ| וְרָחַצְתְּ          ג

:תּֽוֹתוְלִשְׁ  
 

 מסכת שבת פרק טומסכת שבת פרק טומסכת שבת פרק טומסכת שבת פרק טו
תן לחכם ויחכם ) משלי ט(ר אלעזר אלו בגדים של שבת "ורחצת וסכת ושמת שמלותיך א) רות ג(ב ב ב ב ,,,,דף קיגדף קיגדף קיגדף קיג

עוד אמר רבי אלעזר זו רות המואביה ושמואל הרמתי רות דאילו נעמי קאמרה לה ורחצת וסכת ושמת 
והדר ותעש ככל אשר צותה חמותה שמואל שמלותיך עליך וירדת הגורן ואילו בדידה כתיב ותרד הגורן 

' כי שומע עבדך ואילו בדידי' שכב והיה אם יקרא אליך ואמרת דבר ה) א ג שמואל(דאילו עלי קאמר ליה 
ויתיצב ויקרא כפעם בפעם שמואל שמואל ויאמר שמואל דבר כי שומע עבדך ולא אמר ' כתיב ביה ויבא ה

רבי אלעזר שהלכה ובאת הלכה ובאת עד שמצאה בני אדם ותלך ותבא ותלקט בשדה אמר ) רות ב(' דבר ה
ויאמר בועז לנערו הנצב על הקוצרים למי הנערה הזאת וכי דרכו של בועז ) רות ב(המהוגנין לילך עמהם 
אלעזר דבר חכמה ראה בה שני שבלין לקטה שלשה שבלין אינה לקטה במתניתא תנא ' לשאול בנערה אמר ר

וכה תדבקין עם נערותי וכי דרכו של בועז לדבק ) רות ב(ומד נופלות מיושב דבר צניעות ראה בה עומדות מע
 ותשק ערפה לחמותה ורות דבקה בה אמר שרי לאידבוקי בה ) רות א(ר אלעזר כיון דחזא "עם הנשים א

 
 אסתר פרק האסתר פרק האסתר פרק האסתר פרק ה

וְהַמֶּלֶךְ ; נֹכַח בֵּית הַמֶּלֶךְ, הַמֶּלֶךְ הַפְּנִימִית-יתוַתַּעֲמֹד בַּחֲצַר בֵּ, וַתִּלְבַּשׁ אֶסְתֵּר מַלְכוּת,  וַיְהִי בַּיּוֹם הַשְּׁלִישִׁיאאאא
   .פֶּתַח הַבָּיִת, נֹכַח, בְּבֵית הַמַּלְכוּת, כִּסֵּא מַלְכוּתוֹ-יוֹשֵׁב עַל

שַׁרְבִיט -אֶת, לֶךְ לְאֶסְתֵּרוַיּוֹשֶׁט הַמֶּ; בְּעֵינָיו, נָשְׂאָה חֵן--עֹמֶדֶת בֶּחָצֵר, אֶסְתֵּר הַמַּלְכָּה- וַיְהִי כִרְאוֹת הַמֶּלֶךְ אֶתבבבב
 .וַתִּגַּע בְּרֹאשׁ הַשַּׁרְבִיט, וַתִּקְרַב אֶסְתֵּר, הַזָּהָב אֲשֶׁר בְּיָדוֹ

 
 שופטים פרק דשופטים פרק דשופטים פרק דשופטים פרק ד

אֵל לֵךְ וּמָֽשַׁכְתָּ יְהֹוָה אֱלֹהֵֽי־יִשְֹרָ| וַתִּשְׁלַח וַתִּקְרָא לְבָרָק בֶּן־אֲבִינֹעַם מִקֶּדֶשׁ נַפְתָּלִי וַתֹּאמֶר אֵלָיו הֲֽלֹא־צִוָּה    וווו 
 : בְּהַר תָּבוֹר וְלָֽקַחְתָּ עִמְּךָ עֲשֶֹרֶת אֲלָפִים אִישׁ מִבְּנֵי נַפְתָּלִי וּמִבְּנֵי זְבֻלֽוּן

 :ךָוּמָֽשַׁכְתִּי אֵלֶיךָ אֶל־נַחַל קִישׁוֹן אֶת־סִֽיסְרָא שַֹר־צְבָא יָבִין וְאֶת־רִכְבּוֹ וְאֶת־הֲמוֹנוֹ וּנְתַתִּיהוּ בְּיָדֶֽ   זזזז
 

 שופטים פרק השופטים פרק השופטים פרק השופטים פרק ה
 .שַׁקַּמְתִּי אֵם בְּיִשְׂרָאֵל, עַד שַׁקַּמְתִּי דְּבוֹרָה --חָדֵלּוּ  , חָדְלוּ פְרָזוֹן בְּיִשְׂרָאֵלזזזז
 

 בראשית פרק לדבראשית פרק לדבראשית פרק לדבראשית פרק לד
 .בִּבְנוֹת הָאָרֶץ, לִרְאוֹת, אֲשֶׁר יָלְדָה לְיַעֲקֹב, לֵאָה- וַתֵּצֵא דִינָה בַּתאאאא
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Judith 7: 19-27 
The people of Israel cried out to the Lord their God, for their courage failed, because all their 
enemies had surrounded them and there was no way of escape from them.  The whole Assyrian 
army, their infantry, chariots and cavalry, surrounded them for 34 days, until all the vessels of 
water belonging to every inhabitant of Bethulia were empty.  Their cisterns were going dry and 
they did not have enough water to drink their fill for a single day because it was measured out to 
them to drink.  Their children lost heart and the women and young men fainted from thirst and 
fell down in the streets of the city and in the passages through the gates.  There was no strength 
left in them any longer.  Then all the people, the young men, the women, and the children 
gathered about Uzziah and the rulers of the city and cried out with a loud voice, and said before 
all the elders, “God be judge between you and us. For you have done us a great injury in not 
making peace with the Assyrians.  For now we have no one to help us.  God has sold us into their 
hands, to strew us on the ground before them with thirst and utter destruction.  Now call them in 
and surrender the whole city to the army of Holofernes and to all his forces to be plundered.  For 
it would be better for us to be captured by them, for we will be slaves, but our lives will be 
spared and we will not witness the the death of our infants or see our wives and children draw 
their last breath. 

 
Judith 7:30-31 
And Uzziah said to them, “Have courage my brothers. Let us hold out for five more days; by that 
time the Lord our God will restore to us His mercy, for He will not forsake us utterly.  But if 
these days pass by, and no help comes for us, I will do what you say.” 
 
Judith 8:1-8 
At that time Judith heard about these things: she was the daughter of Merari, the son of Ox, son 
of Joseph, son of Oziel, son of Elkiah, son of Ananias, son of Gideon, son of Raphaim, son of 
Eliab, son of Nathanael, son of Salamiel, son of Sarasadai, son of Israel.  Her husband Manasseh 
who belonged to her tribe and family had died during the barley harvest.  For as he stood 
overseeing the men who were binding sheaves in the field, he was overcome by the burning heat 
and took to his bed and died in Bethulia his city.  So they buried him with his fathers in the field 
between Dothan and Balamon.  Judith had lived at home as a widow for three years and four 
months.  She set up a tent for herself on the roof of her house and girded sackcloth around her 
loins and wore the garments of her widowhood.  She fasted all the days of her widowhood, 
except the day before the Sabbath and the Sabbath itself, the day before the new moon and the 
day of the new moon and the feasts and days of rejoicing of the house of Israel.  She was 
beautiful in appearance, and had a very lovely face; and her husband Manasseh had left her gold 
and silver and men and women slaves and cattle and fields and she maintained this estate.  No 
one spoke ill of her, for she feared God with great devotion. 
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Judith 8:9-26 
When Judith heard the wicked words spoken by the people against the ruler because they were 
faint for lack of water, and when she heard all that Uzziah said to them, and how he promised 
them under oath to surrender the city to the Assyrians after five days, she sent her maid, who was 
in charge of all she possessed, to summon…the elders of her city.  They came to her, and she 
said to them: “Listen to me, rulers of the people of Bethulia!  What you have said to the people 
today is not right…Who are you that have put God to the test this day and are setting yourselves 
up in the place of God among the sons of men…Do not provoke the Lord our God to anger.  For 
if He does not choose to help us within these five days, He has power to protect us within any 
time he pleases or even to destroy us in the presence of our enemies.  Do not try to bind the 
purposes of the Lord our God; for God is not like a man to be threatened, nor like a human being 
to be won over by pleading.  Therefore, while we wait for His deliverance, let us call upon him 
to help us, and he will hear our voice, if it pleases Him…In spite of everything, let us give thanks 
to the Lord our God who is putting us to the test as he did our forefathers.  Remember what he 
did with Abraham, and how he tested Isaac and what happened to Jacob… 
 
Judith 8:32-34 
Judith said to them, “Listen to me. I am about to do a thing which will go down through all the 
generations of our descendents…Only do not try to find out what I plan; for I will not tell you 
until I have finished what I am about to do. 
 
Judith 4:1-2 
By this time the people of Israel living in Judea heard of everything that Holofernes, the general 
of Nebuchadnezzar the King of the Assyrians, had done to the nations, and how he had 
plundered and destroyed all their temples; they were therefore greatly terrified at his approach… 
 
Susanna 19-21 
Look, the garden doors are shut, no one sees us, and we are in love with you; so give us your 
consent and lie with us.  If you refuse, we will testify against you that a young man was with 
you, and this was why you sent your maids away. 
 
Susanna 22 
Susanna sighed deeply and said, ‘I am hemmed in on every side.  For if I do this thing, it is death 
for me; and if I do not, I shall not escape your hands.  I choose not to do it and to fall into your 
hands rather than to sin in the sight of the Lord.’  Then Susanna cried out with a loud voice and 
the two elders shouted against her…And when the elders tld their tale, the servants were greatly 
ashamed, for nothing like this had ever been said about Susanna. 
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Susanna 31-41 
Now, Susanna was a woman of great refinement, and beautiful in appearance.  As she was 
veiled, the wicked men ordered her to be unveiled that they might feast upon her beauty.   But 
her family and friends and all who saw her wept.  Then the two elders stood up in the midst of 
the people, and laid their hands upon her head.  And she, weeping, looked up toward heaven for 
her heart trusted in the Lord.  The elders said “As we were walking in the garden alone, this 
woman came in with two maid, shut the garden doors and dismissed the maids.  Then a young 
man who had been hidden came to her and lay with her.  We were in a corner of the garden and 
when we saw this wickedness we ran to them.  WE saw them embracing, but we could not hold 
the man, for he was too strong for us, and he opened the doors and dashed out.  So we seized this 
woman and asked her who the young man was, but she would not tell us.  These things we 
testify.”  The assembly believed them because they were elders of the people and judges, and 
they condemned her to death. 
 
Susanna 52-63 
…he summoned one of them and said to him…Now then, if you really saw her, tell me this:  
Under what tree did you see them being intimate with each other?”  He answered, “Under a 
mastic tree.”…Then he put him aside and commanded them to bring the other.  And he said to 
him…”Now under what tree did you see them being intimate with each other?”  He answered, 
“Under an evergreen oak.”…Then all the assembly shouted loudly and blessed God who saves 
those who hope in Him.  And they rose against the two elders for out of their own mouths Daniel 
had convicted them of bearing false witness; and they did to them as they had wickedly planned 
to do to their neighbor; acting in accordance with the law of Moses, they put them to death…And 
Hilkiah and his wife praised God for their daughter Susanna, and so did Joakim her husband and 
all her kindred…” 
 

 דברים פרק כבדברים פרק כבדברים פרק כבדברים פרק כב
 : ךָ כָּל־עֹשֵֹה אֵֽלֶּהלֹא־יִֽהְיֶה כְלִי־גֶבֶר עַל־אִשָּׁה וְלֹֽא־יִלְבַּשׁ גֶּבֶר שִֹמְלַת אִשָּׁה כִּי תֽוֹעֲבַת יְהוָֹה אֱלֹהֶי  ה ה ה ה 

 
 מסכת סנהדרין פרק זמסכת סנהדרין פרק זמסכת סנהדרין פרק זמסכת סנהדרין פרק ז

אימרתא בת טלי בת כהן שזינתה הואי אקפה רב חמא בר טוביה חבילי זמורות ושרפה אמר רב יוסף ב ב ב ב ,,,,דף נבדף נבדף נבדף נב
ובאת אל הכהנים הלוים ואל השופט אשר יהיה ) דברים יז(טעה בתרתי טעה בדרב מתנה וטעה בדתניא 

   :בזמן שאין כהן אין משפטבימים ההם בזמן שיש כהן יש משפט 
 

    ב ב ב ב : : : : משנה סנהדרין ה משנה סנהדרין ה משנה סנהדרין ה משנה סנהדרין ה 
כל המרבה בבדיקות הרי זה משובח מעשה שבדק בן זכאי בעוקצי תאנים מה בין חקירות לבדיקות אלא  

שבחקירות אמר אחד איני יודע עדותן בטילה ובבדיקות אחד אומר איני יודע אפילו שניים אומרין אין אנו 
  :ות ואחד בדיקות בזמן שהן מכחישין זה את זה עדותן בטילהיודעים עדותן קיימת אחד חקיר
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 ירמיהו פרק כטירמיהו פרק כטירמיהו פרק כטירמיהו פרק כט
 .בָּבֶלָה, שִׁלַּחְתִּי מִירוּשָׁלִַם-אֲשֶׁר--הַגּוֹלָה- כָּל :יְהוָה-שִׁמְעוּ דְבַר,  וְאַתֶּםככככ
, הַנִּבְּאִים לָכֶם בִּשְׁמִי, מַעֲשֵׂיָה-יָּהוּ בֶןצִדְקִ-קוֹלָיָה וְאֶל-אַחְאָב בֶּן-אֶל, אָמַר יְהוָה צְבָאוֹת אֱלֹהֵי יִשְׂרָאֵל- כֹּהכאכאכאכא

   .לְעֵינֵיכֶם, וְהִכָּם, בָּבֶל-בְּיַד נְבוּכַדְרֶאצַּר מֶלֶךְ,  הִנְנִי נֹתֵן אֹתָם :שָׁקֶר
-קָלָם מֶלֶךְ-אֲשֶׁר,  וּכְאֶחָב יְשִׂמְךָ יְהוָה כְּצִדְקִיָּהוּ :אֲשֶׁר בְּבָבֶל לֵאמֹר, לְכֹל גָּלוּת יְהוּדָה, קְלָלָה,  וְלֻקַּח מֵהֶםכבכבכבכב

  .בָּבֶל בָּאֵשׁ
וְאָנֹכִי ; אֲשֶׁר לוֹא צִוִּיתִם, וַיְדַבְּרוּ דָבָר בִּשְׁמִי שֶׁקֶר, נְשֵׁי רֵעֵיהֶם-וַיְנַאֲפוּ אֶת,  יַעַן אֲשֶׁר עָשׂוּ נְבָלָה בְּיִשְׂרָאֵלכגכגכגכג

   .יְהוָה-נְאֻם, וָעֵד) הַיּוֹדֵעַ(הַוֹּידֵעַ 
 

  כו כו כו כובראשית פרקבראשית פרקבראשית פרקבראשית פרק
  .אֵילֹן הַחִתִּי-בַּת, בָּשְׂמַת-וְאֶת--בְּאֵרִי הַחִתִּי-בַּת, יְהוּדִית-וַיִּקַּח אִשָּׁה אֶת, אַרְבָּעִים שָׁנָה-בֶּן,  וַיְהִי עֵשָׂולדלדלדלד
 

 בראשית פרק לובראשית פרק לובראשית פרק לובראשית פרק לו
 .צִבְעוֹן הַחִוִּי-בַּת, עֲנָה-בָמָה בַּתאָהֳלִי-וְאֶת, אֵילוֹן הַחִתִּי-בַּת, עָדָה- אֶת :מִבְּנוֹת כְּנָעַן, נָשָׁיו- עֵשָׂו לָקַח אֶתבבבב
  .אֲחוֹת נְבָיוֹת, יִשְׁמָעֵאל-בָּשְׂמַת בַּת- וְאֶתגגגג
 

 בראשית פרק יאבראשית פרק יאבראשית פרק יאבראשית פרק יא
:נָשִׁים,  וַיִּקַּח אַבְרָם וְנָחוֹר לָהֶםכטכטכטכט  

.וָלָד,  אֵין לָהּ :עֲקָרָה,  וַתְּהִי שָׂרַילללל   
Jubilees 12:9 
And in the fortieth jubilee, in the second week, in the seventh year thereof, Abram took to 
himself a wife, and her name was Sarai, the daughter of his father, and she became his wife.     

 
 בראשית פרק טובראשית פרק טובראשית פרק טובראשית פרק טו

 .הוּא יִירָשֶׁךָ, יךָאִם אֲשֶׁר יֵצֵא מִמֵּעֶ-כִּי  :לֹא יִירָשְׁךָ זֶה, יְהוָה אֵלָיו לֵאמֹר- וְהִנֵּה דְבַרדדדד
 
Jubilees 14:3 
And he said unto him: 'This (man) will not be thy heir, but one that will come out of thine own 
bowels; he will be thine heir.' 

  בראשית פרק טזבראשית פרק טזבראשית פרק טזבראשית פרק טז
נָא אֶל־שִׁפְחָתִי אוּלַי אִבָּנֶה מִמֶּנָּה וַיִּשְׁמַע אַבְרָם לְקוֹל וַתֹּאמֶר שָֹרַי אֶל־אַבְרָם הִנֵּה־נָא עֲצָרַנִי יְהוָֹה מִלֶּדֶת בֹּא־  ב 

:שָֹרָֽי  
Jubilees 14:22 
And Sarai advised her husband Abram, and said unto him: 'Go in unto Hagar, my Egyptian maid: 
it may be that I shall build up seed unto thee by her.' 

 
  יז יט יז יט יז יט יז יטבראשית פרקבראשית פרקבראשית פרקבראשית פרק

וַיֹּאמֶר אֱלֹהִים אֲבָל שָֹרָה אִשְׁתְּךָ יֹלֶדֶת לְךָ בֵּן וְקָרָאתָ אֶת־שְׁמוֹ יִצְחָק וַֽהֲקִֽמֹתִי אֶת־בְּרִיתִי אִתּוֹ לִבְרִית עוֹלָם 
 :לְזַרְעוֹ אַֽחֲרָֽיו
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Jubilees 15:19 
And God said: 'Yea, and Sarah also shall bear thee a son, and thou shalt call his name Isaac, and 
I will establish My covenant with him, an everlasting covenant, and for his seed after him.    

 
 בראשית פרק יחבראשית פרק יחבראשית פרק יחבראשית פרק יח

 .וְהוּא אַחֲרָיו ,וְשָׂרָה שֹׁמַעַת פֶּתַח הָאֹהֶל; לְשָׂרָה אִשְׁתֶּךָ, בֵן-וְהִנֵּה, שׁוֹב אָשׁוּב אֵלֶיךָ כָּעֵת חַיָּה,  וַיֹּאמֶריייי
 
Jubilees 16:16-19 
And we returned in the seventh month, and found Sarah with child before us and we blessed him, 
and we announced to him all the things which had been decreed concerning him, that he should 
not die till he should beget six sons more, and should see (them) before he died; but (that) in 
Isaac should his name and seed be called:   And (that) all the seed of his sons should be Gentiles, 
and be reckoned with the Gentiles; but from the sons of Isaac one should become a holy seed, 
and should not be reckoned among the Gentiles.  For he should become the portion of the Most 
High, and all his seed had fallen into the possession of God, that it should be unto the Lord a 
people for (His) possession above all nations and that it should become a kingdom and priests 
and a holy nation.  And we went our way, and we announced to Sarah all that we had told him, 
and they both rejoiced with exceeding great joy.     



OUR HIDDEN HEROINES: 
Women of the Apocrypha and Pseudepigrapha 

 

JOFA’s Fourth International Conference on Feminism and Orthodoxy 
“Discovering / Uncovering / Recovering Women in Judaism” 

Page 9 
 

Bibliography 

 

H. Bamberger, “The Book of Judith: Some Further Notes” 

Bellis, Alice Ogden, Helpmates, Harlots and Heroes: Women’s Stories in the Hebrew Bible 

Bronner, Leila Leah, From Eve to Esther: Rabbinic Reconstructions of Biblical Women 

Charlesworth, James H., Pseudepigrapha and Modern Research 

Enslin, Morton S., The Book of Judith 

Halpern-Amaru, Betsy, The Empowerment of Women in the Book of Jubilees 

S.Z. Leiman, The Canonization of Hebrew Scripture 

Metzger, Bruce M., An Introduction to the Apocrypha 

H.M. Orlinksy, “The Canonization of the Bible and the Exclusion of the Apocrypha” 

S. Zeitlin, “An Historical Study of the Canonization of the Hebrew Scriptures” 

 

 

 

 

 

 


